
Поэтому она ждала, когда старик закончит свое предложение. Затем старик снова
расхохотался.

- Да, как я мог не сделать тебе подарок? Он указал на одну из коробок:

- Вот это подарок для Циннин. Иди и посмотри, нравится тебе это или нет.

Ли Циннин радостно воскликнула, спрыгнув со стула и подбежав к коробке.

Внутри коробки были всевозможные вещи: игры, одежда, игрушки … Ли Циннин была
ослеплена разнообразием вещей, которые она видела в первый раз в жизни.

Она была так счастлива, что начала плакать. Посмотрев на подарки, она, наконец, поняла, что
Ли Цинфэн, Лю Чжиянь и Лю Чжиро не было дома и они не знали, что ее дедушка вернулся.

- Дедушка, подожди здесь. Я пойду позову второго брата и остальных, чтобы они тебя увидели
побыстрее!

Сказав это, не дожидаясь ответа старика, она убежала, как молния.

Только после того, как она убежала далеко, старик сказал с улыбкой:

- Так быстро эта маленькая девочка уже стала такой большой.

До того, как он покинул деревню «Бычья голова», маленькая девочка даже еще не говорила
так свободно, как сейчас!

Ли Цинлин сказала с легкой головной болью:

- Она очень безумная. Выбегает поиграть, как только рассветает. Она играет до тех пор, пока
ей не нужно поесть, после чего она возвращается и я ничего не могу с этим поделать.

Эта маленькая девочка всегда старалась изо всех сил льстить другим. Каждый раз, когда о ней
упоминали, она энергично кивала головой, ведя себя очень послушно и разумно. В тот момент,
когда она поворачивалась, она забывала обо всем. С тех пор совсем ничего не изменилось.

Она также хотела быть с ней более строгой, но Лю Чжимо сказал, что она еще молода и ей
всего четыре года. Пусть она еще немного поиграет, через два года она не будет такой
распущенной и вольной птицей.

Когда Ли Цинлин услышала это, она отказалась от своих слов и хотела преподать ей урок в
своем сердце.

- Если ты не хочешь играть с детьми, что ты можешь сделать? Старик сказал:

-Я думаю, что Циннин очень хорошая, очень умная девочка.

Ли Цинлин могла сказать, что, если он продолжит разговор, малыш умрет от радости из-за
нескольких слов старика. Затем она решила больше не продолжать, сменила тему и спросила
старика о делах в столице.

Старик был счастлив увидеть Ли Цинлин, он сказал, что с ним все в порядке в столице и с
Рекой, сопровождающей его, он был не один и ему не было одиноко.



Услышав, что все в порядке, она с облегчением кивнула головой. Затем ее взгляд обратился к
Большой Реке, когда она улыбнулась и сказала:

- Я чувствую, что Большая Река снова стал выше. Может быть, в еде старика появилось много
мяса и он уже не был таким худым, как раньше.

Мальчик застенчиво улыбнулся, сказав, что еда в доме тоже была довольно хорошей. Если бы
он мог есть мясо каждый день, он бы вырос еще выше.

Ли Цинлин рассмеялась, а затем спросила, узнал ли он что-нибудь, связанное с медициной.

Он сказал, что все в порядке. Он стал гораздо умнее.

- В Большой Реке все еще есть немного духа в области медицины. Если я научу его, он сможет
изменить ситуацию одним махом. Старик погладил бороду и с удовлетворением посмотрел на
Реку.

Если бы он не видел, что Река обладает разумом в этой области, он бы не разрешил Реке
учиться у него медицине.

- Учись у этого старика и будешь гениальным врачом в будущем...

Услышав это, Большая Река почувствовал себя еще более смущенным:

-Я только пока немного чему научился, пока я совершенно не могу сравниться с дедушкой...

Ли Цинлин махнула рукой и бесстыдно продолжила:

- Я за тебя. Со временем ты определенно превзойдешь нашего дедушку.

- Эти слова слишком громкие. Если бы было так легко стать большим доктором, то под
небесами было бы много докторов. Старик посмеялся над Ли Цинлин:

- Не губи Реку своими словами.

Просто потому, что ты не сможешь стать гениальным врачом, не значит, что ты не можешь
хорошим врачом. Ты никогда не слышала об этом раньше? Голубое лучше, чем белое.

Просто так, они снова начали ссориться.

Лю Чжимо и Большая Река посмотрели друг на друга, затем пожали плечами. Неважно, кто с
ними препирался, они начинали разговаривать.

Вскоре снаружи донесся голос Ли Цинфэн.

- Дедушка … Дедушка... Ты действительно вернулся?

Прежде чем кто-либо успел что-либо сказать, они вдвоем вбежали в дом. Когда они увидели
старика и Реку, они тепло поприветствовали друг друга и начали радостно разговаривать.

Большой Реке и им двоим было о чем поговорить. Они втроем собрались вместе и начали
разговаривать.

Ли Цинфэн и Лю Чжиянь хвалили его, слушая историю про Пекин.



Лю Чжиро прошла в заднюю часть, войдя, она увидела шумную картину, она улыбнулась и
поприветствовала своего дедушку, затем поприветствовала Реку.

- Ого, Чжиро тоже стала выше. Старик ласково улыбнулся и погладил его по мягкой голове:

- Просто я слишком худая.

Учитывая, что Лю Чжиро тоже так долго не видела старика, она была очень счастлива. Она
села рядом со стариком и тихо спросила:

- Сколько времени понадобилось дедушке, чтобы добраться сюда из столицы? Ты устал?

- Мы с Большой Рекой сначала поехали сухопутным маршрутом, прежде чем сменили на
водный маршрут. Это было немного быстрее, чем обычно и нам потребовалось полмесяца,
чтобы добраться туда. Значит, вы не слишком устали по дороге? Если бы мы ехали все время
по дороге, то устали бы гораздо больше.

Лю Чжиро посмотрела на старика, и только увидев, что он, похоже, не устал, она вздохнула с
облегчением.

Как раз в тот момент, когда они разговаривали, старик Ли и другие, кто слышал эту новость,
прибежали к ним.
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